


Bu kilavuz nedir?

Bu kilavuz, Community Services’den hiikiimet dis1 bir acenteye (‘acente’) gecen
koruyucu, akraba ve hisim bakicilar i¢indir.
‘Anababalik sorumlulugunun’ Devlet’te oldugu veya kimi durumlarda ‘paylasildigi’ yasal

bakimdaki bir cocuk veya gencin bakimini tstlenmis olup transfer geregi duyan kisilere yardimci
olmak lizere yazilmistir.

Bu kilavuz size, Community Services'den bolgenizdeki bir acenteye ge¢me konusunda bilgi
verecektir. Hangi acenteye gececeginiz nerede oturdugunuza, bolgenizde hangi acentelerin
calistigina ve bos yer bulunup bulunmadigina bagh olacaktir.

Ev disinda bakim acentelerinin bir listesi, her acentenin nerede calistigini gosteren bir haritayla
birlikte, bu kitapgigin arkasinda (s. 19) bulunabilir. Yardim icin ayrica boélgenizdeki Carer Transfer
Assistance (Bakici Transfer Yardimi) hattini (s. 16) arayabilirsiniz.

Ev disinda bakim hizmetlerini sunabilmek icin tiim acentelerin ‘glivencelikli’ olmasi gerektigi
konusundan kesinlikle emin olabilirsiniz. Bu, NSW Children’s Guardian (NSW Cocuk Gozeticisi)
tarafindan belirlenmis olan ev disi bakim gtivenceliklerini tasimak zorunda olduklari anlamini tasir.

Bu kitapta neler vardir?
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Gegis’ ne ile ilgilidir?
NSW Hiikiimeti, bakimdaki ¢ocuklar ve gengler i¢in daha iyi sonuglar ve bakicilar

icin daha iyi destek saglamak amaciyla, ev disindaki bakim hizmetinin (OOHC)
yerine getirilmesini hiikiimet dis1 kesimdeki acentelere aktarmaktadir.

Gelecekte, ilk kez yasal bakima girecek olan ¢ocuklar ve gencler, Community Servicesde calisan bir
bakicr yerine, hiktUmet disi bir acentede calisan bir bakiciya gideceklerdir. Bunun olabilmesiicin
bakicilarin Community Servicesden hikimet disi bir acenteye transferleri gerekecektir. Bu transfer
birkag asamayi gerektirir, bunlar 6'Inci ve 7'nci sayfalarda agiklanmistir.

Bu gecis, (bakicilar tarafindan dile getirilen endiseler dahil) cocuk koruma sistemine iliskin endiseleri
dinleyen ve ileri gitmek icin en iyi yollara iliskin dneriler sunan (Wood Inquiry olarak bilinen) 2008
Sorusturmasi dahil, birbirinin ardi sira gelen raporlari ve incelemeleri izlemektedir. Wood Inquiry'nin
ana onerilerinden biri, OOHC hizmetlerini, Commmunity Services yerine hikimet dis
acentelerin vermesi gerektigidir.

Acenteler, cocuklar ve genclerle ¢calismada ¢ok iyi isler yapmaktadir. Bunlar,

bakim altindaki cocuklar ve genclerle bakicilarini desteklemek Uzere saglik,
egitim, erken midahale ve engellilik servisleriyle isbirligi yapma konusunda
deneyimlidir.

Biliyor muydunuz?

Childrens Guardian, NSW
Ev Diginda Yasal Bakim
Standartlar’na uymalarini
saglamak tizere her acenteyi
inceler.

NSW'de koruyucu ve hisim bakiciligi hizmetleri sunmak Gzere fon saglanan
tdm hukimet disi acentelerin NSW Children’s Guardian - NSW Standards for
Statutory Out-of-Care (NSW Ev Disinda Yasal Bakim Standartlari) tarafindan
saptanan guvencelik standartlarina uymasi gerekir. Bu standartlar, acentelerin
strekli destek sunmalarini ve bakimdaki cocuklar korumalarini glivence altina
almada yardimci olur.

Acenteler Community Services bakicilarini memnuniyetle kabul etmektedir. Acentelar
OOHCdeki bakicilari, cocuklari ve gencleri desteklemek Uizere ve Community Services ile daha siki bir
ishirligi icinde NSW'de daha iyi bir bakim sistemi kurmaya calismaktadr.
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Acentelerin sunabilecegi yararlardan bazilari sunlardir:
cocuklari, gencleri ve bakicilari desteklemek icin vaka gorevlisine daha iyi ve dizenli erisim
bakiclilar icin destek ve egitim

vaka planiincelemeleri - vaka gorevlisinin cocugun veya gencin saglik, egitim ve dzel
gereksinimleri dahil gereksinimlerini desteklemek Uzere sizinle birlikte calismasi

herkesin anlasamamasi durumunda sorunlarin ¢éziimlenmesi icin acik islemler

yol gostericilik, kiltUrel destek, ev 6devi merkezleri, engellilik programlari, kamplar, okul tatili
etkinlikleri, genclik programlari gibi programlara erisim - neler sundugunu acenteden sorun

NSW'de ¢ocuklara ve genglere yasal bakim ¢ercevesinde bakan neredeyse tim bakicilar gegis
déneminin sonuna degin hikimet disi bir acente tarafindan desteklenecektir. Aborijin olmayan
cocuklar icin gecis su anda gerceklesmektedir ve bunun 2016'ya kadar sirmesi beklenmektedir.

Aborijin cocuklar icin gecis, daha fazla Aborijin kurulus kurulmakta
771//1/11/

oldugundan, daha uzun surecektir.
Bilgilendirme oturumunun bana
giiven verdigini hissettim. Evdeki
durum gercekten degismiyor ama
yeni bir vaka gorevlimiz olacak ve
bu da yeni bir seydir.”

Ev disi bakimin karsilanmasi acentelere gectikge, Community Services,
krizleri ©nlemek ve aileleri bir arada tutmakta yardimci olmak icin,
zorluklarla miicadele eden ailelerle calisma Uzerinde yogunlasacaktir.
OOHC gegcisinin amaclarindan biri &nce Community Services'in
cocuklarin ve genclerin bastan bakima girmesinden sakinma Uzerinde
yogunlasmasina olanak tanimaktir. Community Services, koruyucu,
akraba ve hisim bakimi hizmetlerini iletmeleri icin fon saglanmis

acentelerle yakin bir sekilde ¢alisacaktir.

Gecis hakkinda

Hangi cocuklar ve genclerin transfer olma haklari vardir?

Maureen, uzun siire bakicisi

Bir cocugun veya gencin hiktmet disi bir acenteye transfer olup olmamasi onun “anababalik
sorumlulugunun”kimde olduguna ve “yasal bakimda”veya “destekli bakimda”olup olmadigina bagldir.

“Yasal bakim'daki cocuklar ve gencler (ve bakicilan) bir acenteye transfer olacaklardir. Cocuklar ve
gencler (ve bakicilari) yeni acenteye birlikte, ayni zamanda gececeklerdir. Transfer stireci genellikle
yaklasik dort hafta alir.

Yasal bakim, anababalik sorumlulugunun bazi veya tim yonlerinin Cocuk Mahkemesi tarafindan
Minister for Family and Community Servicese (Aile ve Toplum Hizmetleri Bakani) verilmesi
dogrultusunda bir karar alinmasi demektir.

“Anababalik sorumlulugu’, bir kisinin, bir anne veya babanin bir cocuk veya gen¢ hakkinda normal
olarak verecegi kararlari verme sorumluluguna sahip olmasi demektir. Bu, egitim, saglik, din ve aile
temaslari hakkindaki kararlari icerebilir. Bir cocuk veya genc icin anababalik sorumlulugunu ana veya
baba olmayan bir kisiye verme kararini sadece Cocuk Mahkemesi veya Aile Mahkemesi verebilir.

"Destekli bakim” dizenlemesi altindaki cocuklar ve gengler transfer olmayacaklardir.

Destekli bakim, bir cocuk veya gencin anababalik sorumlulugunun hicbir yonintn Devlet'te
olmadigi anlamina gelir. Destekli bakim, bir kararin, anababalik sorumlulugunu, baska bir anababalik
sorumlulugu diizenlemesi olmamasi durumunda, bir akrabaya vermesi demektir.
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Destekli bakimdaki ¢cocuklar ve gencler transfer olmazlar ¢iinki bakici veya anababa, cocuk veya
gencin bakimi hakkinda kararlar verme sorumluluguna sahiptir, bu nedenle bir acentenin bunun icin
plan yapma isine karismasi gerekmemektedir.

Hem yasal hem de destekli bakimdaki ¢cocuklar ve gencler

Hem yasal hem de destekli bakimdaki cocuklara bakiyorsaniz, yasal bakimdaki cocuklar sizinle birlikte
bir acenteye transfer olacaktir. Destekli bakimda olan ¢ocuklar icin (Community Services tarafindan
yonetilen ve her yil gdzden gegirilen) destekli bakim 6denegini almayi strdireceksiniz.

16 yasindan buytuk gencler

Bakiminizda 16 yasindan buyuk bir geng varsa, transfer olmalari gerekmeyebilir. Community
Services'ten kontrol edin.

iPUCU: Bakiminizdaki cocugun ‘anababalik sorumlulugunun’ kimde oldugundan emin degilseniz,
bunu 6grenmek icin vaka gorevlinizle konusun. Vaka gorevliniz yoksa, yerel Community Services
Centre'inizi ('DoCS’ ofisi) veya Carer Transfer Assistance hattini arayin.

Bunun bakimdaki ¢ocuk ve geng i¢in anlami nedir?
Bakimdaki cogu ¢ocuklar ve gencler igin vaka yonetiminin yeni bir acenteye transfer olmasi, gnluk
yasamlarinda kuguk bir aksama anlamina gelecektir.

Yeni bir acenteye ge¢mek adres degisimi anlamina gelmez. Cocuklar ve gencler hala kardeslerini,
ailelerini ve arkadaslarini, simdi yaptiklari gibi gorebileceklerdir.

Gocuklar ve gencler, bakicilaryla birlikte bir acenteye gececekler ve bu acentede yeni vaka gorevlisiyle
iliski kuracaklardir. Cocugunuzu veya gencinizi yeni vaka gorevlisiyle tanismaya hazirlayabilirsiniz

(tips for carers talking to children about the transfer) (transfer hakkinda cocuklarla konusan

bakicilar icin ipuclar).

Bakiminizdaki cocuk, bakiminda herhangi bir blytk degisiklik yasamamali veya farkina varmamalidir.
Durum UzUlmelerine neden olursa yeni vaka gorevlinizle destek hakkinda konusun.

Tum acenteler, cocuklar ve gencler icin en iyi olanin Gzerinde odaklanir. Cocuklarin esenligini, saghgini
ve egitimini destekleyecek seyleri sirdirmek icin sizinle birlikte ¢alisacaklardr.

Gecis hakkinda ¢ocuklar ve gencler icin bir fact sheet (bilgilendirme belgesi) vardir.

www.tponsw.com.au sitesini ziyaret edin veya ¢cocuklara ve gencglere www.create.org.au sitesini
ziyaret etmelerini sdyleyin.
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Bakimdaki tim Aborijin gencler ve cocuklar, Children and Young Persons (Care and Protection) Act 1998
(1988 Cocuklar ve Gencler Bakim ve Koruma Yasasi) kapsamindaki‘Aborijin Cocuk Yerlestirme Ilkeleri'ne
gore yerlestirilmelidir.

Bu, Aborijin cocuklar ve genglerin (6nce) kendi aileleri veya hisimlarinin, kendi toplumlarindaki diger
Aborijin bakicilarin veya bu mtmkin degilse, kendi toplumlari disindaki Aborijin bakicilarin yanina
yerlestirilmeleri gerektigi anlamina gelir. Bu secenekler mevcut degilse, bir Aborijin cocuk Aborijin
olmayan bir bakicinin yanina, kilttrel destek ve planlama ile yerlestirilebilir.

Community Servicesden transfer olan tim Aborijin cocuklar ve gengler bir Aborijin acenteye veya bir
Aborijin acentesiyle ortakligi olan genel bir acenteye yerlestirilmelidir.

Bunun istisnalari vardir. Bu istisnalar su durumlari icerir:

o bir Aborijin cocuk veya gencin yogun bir koruyucu bakima veya ev bakimina yerlestirildigi ve
yerlestirmeyi kabul edebilecek Aborijin acentelerin veya ortakliklarin bulunmadigi durumlar

hem Aborijin hem de Aborijin olmayan cocuklarin bir bakicinin yanina yerlestirildigi ve Aborijin
olmayan bir acenteye transfer olmanin tim ailenin yararina oldugu durumlar

o Aborijin bir cocugunun ilk kez bakima girdigi ve kardesleri zaten, Aborijin olmayan bir
acentedeki bir bakicidaysa onlarin yanina yerlestirildigi durumlar. Kardes grubun bakicisi, bir
Aborijin acentesine transfer olmaya tesvik edilir.

Aborijin cocuklar ve gencler ve bakicilari, yerel bir Aborijin acentesi kurulur kurulmaz ve onlari kabul
edebilecek duruma gelir gelmez, transfer olacaklardir. Bu, nerede oturdugunuza ve hentiz Aborijin
acentelerin kurulmus olup olmadigina baglidir.

Aborojin cocuklarin Aborijin bakicisi

Eger varsa yerel bir Aborijin acenteye veya glvencelikli bir genel acente ile birlikte ¢alisan bir Aborijin
acenteye transfer olacaksiniz. Bunun sizin ve bakiminizdaki cocuklar ve gencler icin nasil calisacagi
konusunda herhangi bir sorunuz ve endiseniz varsa, Community Services ya da Aborijin acente ile
konusun.

Aborijinal cocuklarin Aborijin olmayan bakicisi

Eger varsa, bir Aborijin acenteye veya giivencelikli bir genel acente ile birlikte ¢alisan bir Aborijin
acenteye transfer olacaksiniz. Bakiminizda hem Aborijin hem de Aborijin olmayan ¢cocuklar ve gencler
varsa, tim aileniz i¢in neyin en iyisi oldugu konusunda Community Services ve Aborijin acete ile
konusun. Bu ‘vakadan vakaya'degisen bir durumdur ve bakiminizdaki tim ¢ocuklarin gereksinimlerine
baglidr.

Her seyin iyi gittigi, yerlesimin saglam oldugu ve cocugun gereksinimlerinin karsilandigi durumlarda,
Aborijin olmayan bakici ile birlikte olan Aborijin cocuklar ve genclerin yasamini aksatacak bir plan
yoktur.

Aborijin cocuklara bakan Aborijin olmayan bakicilar bir Aborijin acenteye transfer olurlarsa, simdi veya
gelecekte koruyucu aile olmak isteyebilirler. Aborijin olmayan ¢ocuklarin yerlestirilmesini kabul edip
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etmeme konusunda farkli Aborijin acentelerin farkli politikalari olabilir. Gelecekte Aborijin olmayan
cocuklarin koruyuculugunu Ustlenmek icin baska bir genel acente ile yetkilendirilebilirsiniz veya Aborijin
cocuk veya geng bakiminizda birakilmissa baska bir acenteye transfer olabilirsiniz. Aborijin acente sizinle
birlikte calisacak ve planlarinizi gorisecektir ve kararlariniz duruma gére verilecektir.

Tum acentelerin, Aborijin cocuklar icin uygun kiilttrel bakim planlama uygulamalari
olmasi gerekir. Kiltiirel bakim planlamasi, cocuklara bir kimlik, aidiyet ve esenlik duygusu

gelistirmeleri ve bunu korumalari icin yardimci olmaya; stilale, kiiltlr ve topluma bagli
kalmalari icin yardimci olmaya iliskindir.

Hiikiimet dis1 (acente) kesim i¢in bu ge¢is doneminin anlami nedir?
Hukdmet disi kesim buytmektedir. NSWde yeni olan birkag acente servislerini kurarken, halihazirda
hizmet saglayan bircok acente de buylUmektedir.

Acenteler ayrica, cocuklara, genclere ve bakicilara en iyi hizmetleri saglamak icin ortakliklar olusturarak
deneyimlerini yerel temelde bir araya getirmektedir. Bu, birlikte calismak demektir ve koruyucu
bakicilara ortak egitim sunmak gibi seyleri veya aile kamplari sunmak icin bir araya gelmeyi icerebilir.

Kimi ortakliklar, ev disinda bakim programlari saglamak icin Aborijin acenteleri destekleyeceklerdir.
Zaman icinde, Aborijin cocuklar ve gencler Aborijin olmayan acentelere yerlestirilmeyeceklerdir.

Diger acentelerde oldugu gibi Aborijin acenteler de daha fazla gorevli, bakici ve yerlestirme edinecektir.
BUytmelerine yardimci olmak igin, kapsamli bir kapasite olusturma programi vardir. Eyaletin kimi
bolgelerinde henliz Aborijin acente yoktur. Yeni yerel acenteler gelistirmenin en iyi yolu, halihazirda
glvencelik almig yerel acentelerle ortakliklardan gecer.

Bunun 6z aileler icin anlami nedir?
Vaka yonetimi transferi, anahtar belgelerin (tim dosyalarin degil), yerlestirmelerle birlikte, htikimet disi
acentelere verilmesi anlamini tastyacaktir. Bu, sunlari igerir:

Gocuk/Geng Vaka Transferi Formu
Bakim Plani
Nihai veya Gegici mahkeme karari (sadece en sonuncusu)
Asil dogum belgesi

o Aile adaci
Erisim ve temas dizenlemeleri, cocugun vaka planinda Uzerinde anlasmaya varilan ve géristlen
noktalarr izleyecektir. Kimi durumlarda, temas kurulan yerde degisiklik olabilecektir. Secenekleri yeni
acente ile goristin. Community Services, 6z ana ve baba ile iliskiye gececek ve transfer hakkinda onlari
bilgilendirecektir. Herhangi bir sorunuz veya endiseniz varsa, bunun ne zaman olacagini Community
Services ile konusun.

(]
(]
(]
(]

Bunun su andaki hitkiimet dis1 acente bakicilar1 i¢in anlami1 nedir?
Hukdmet disi acenteler, bakimlarindaki cocuklarin ve genclerin sayisina gore gorevlilerinin ve ekiplerinin
sayisini artirmaktadir. Bu, halihazirda hikimet disi acenteler tarafindan desteklenen bakicilar icin su
anda saglanan destek diizeyinin degismeyecedi anlamina gelir.

Bunun bakici olmak isteyenler i¢in anlami nedir?

Gelecekte tim yeni bakicilar hikimet disi acenteler tarafindan ise alinacak, degerlendirilecek ve
desteklenecektir. Acenteler kendi yeteneklerini gelistirirken, Community Services'in yine de bakicilari ise
almasi gerekebilir. Koruyuculuk yapmakla ilgilenen bir kisiyi taniyorsaniz, daha fazla bilgi edinmesi ve
bolgelerindeki acenteleri dgrenmesi icin www.fosteringnsw.com.au sitesine girmesini tesvik edin.
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Hiikiimet dis1 acenteye gecme
asamalari

1.

gecis siirecinin

ve bolgenizdeki
acentelerin

Ogrenilmesi

Gegis siirecini ve bolgenizde hangi acenteler oldugunu 6grenmek

Bilgiyi soyle edinebilirsiniz:
1 Bélgenizde diizenlendiginde bakici bilgilendirme oturumuna veya ‘fuarina’katilarak; yakindaki
oturumlari suradan gorebilirsiniz. www.connectingcarers.com.au
2 Acente internet sitelerini ziyaret ederek ve onlar dogrudan arayarak; bilgi paketleri veya
oturumlarini sorun.
3 www.fosteringnsw.com.au sitesini ziyaret ederek - Simdi Basvurun baliimiine bakin.

4 Transfer olmus olan diger bakicilarla konusarak.

Hangi acenteye transfer olacaginiza karar vermek
Hangi acentelerin mevcut oldugunu 6grenmek ve bakiminizdaki cocugun ihtiyaclarina hangisinin en
uygun olduguna karar vermek icin Community Services ve (nerede oturdugunuza bagli olarak) yerel
acentelerle konusun. Oturdugunuz yerde sadece bir veya iki acente olabilir.

; bilgi
hangi acenteye g
t%‘ansfer ! / % Algverisi % Transfer
olacaginizin ve transferin ve yetkilendirme
Kararlastirilmast baglatilmast
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NGOs (Hukumet Disi Kuruluslar) ve/veya Community Services transfer hakkinda sizinle iliskiye gececek
ve stre¢ hakkinda bilgi ve sorulariniza yanit verecektir.

Bir acente Uzerinde anlasma saglandiginda transferi gerceklestirmek icin, acente ile Community
Services arasinda bilgi alisverisini saglamak tzere ‘bilgi verilmesi icin onay’formunu imzalamaniz
gerekecektir. Onay belgesi, kisisel bakim kayitlarinizdan bilgilerin acenteye verilmesini olanakli kilar. Bu
form imzalandiktan sonra su belgeler acenteye verilebilir:

Bakici degerlendirmesi ve ilgili belgeler

Yillik bakicr incelemeleri

Bakicinin yapmasi gereken egitimin ayrintilarini iceren bakici gelistirme plani
Community Services yetki mektubu

Yetkide yapilan degisiklikleri, idari kararlar mahkemesi kararlari veya raporlandirilabilir davranis
biriminden sonuclandirmaya iliskin mektuplar.

Community Services acenteye ayrica, bakiminiza yerlestirilen her cocuk ve geng hakkinda Child
Assessment Tool (CAT) (Cocuk Degerlendirme Araci) raporu dahil, kisa bilgiler saglayacaktir. CAT,
bakiminizdaki her cocuk ve geng icin gereken bakim dizeyini ve destegi kararlastirmak tzere kullanilan
bir degerlendirme aracidir.

Bir Community Services gorevlisi sizinle durumunuz ve bakiminizdaki cocuk veya geng hakkinda
konusacak ve vaka yonetimi transferi icin her seyin hazir oldugundan emin olmak Uzere sorular
soracaktir.

Acente ayrica, bakici yetkisi streciniz ve transfer icin planlamayi baslatmak Gzere basta bir ev ziyareti
dazenleyebilir.

Transfer baslatildiginda, Community Services, yaniniza yerlestirilen cocuk veya gencin Case
Management Transfer'i (Vaka Yonetimi Transferi) icin belgeleri hazirlamaya baslayacaktir. Bu, acentenin
sizin bakici olarak resmen yetkilendirilmenizi tamamlayacadi asamadir.

Sireg acentelere gore kiguk farkliliklar icerecek ve sifirdan baslamamak icin cogu acentenin stireci daha
basit olacaktir; ancak, her acentenin, Community Servicesden transfer olan her bakiciyr yetkilendirmesi
gerekir.

Acente, ev ziyaretini/ziyaretlerini ve bir degerlendirmeyi iceren asamalari size anlatacaktir. Bu donemde,
cocugun ihtiyaclari ve sizin bakici olarak ihtiyaglariniz hakkinda konusup sorular sorabileceksiniz. Acente
sizinle ailenizi ve bakiminizdaki cocugu/genci nasil destekleyebilecegi konusunda konusacakir.

Ilgili davranis kontrollerini yaptirmaniz ve egitim ihtiyaclarini gérismeniz gerekecektir. Bu yazili
yetkilendirme raporu icin bilgi saglayacak ve acentenizdeki bakici dosyanizda saklanacaktir.

Siz ve acente, yetkiyi sirdirmeye iliskin bir anlasma yapacaksiniz. Carer Code of Conduct’i (Bakici
Davranis Kurali) imzalamak gibi ek formlari da doldurmaniz istenecektir. Yetki onaylandiginda,
acenteden bir yetki mektubu alacaksiniz.

Acentenin karar yetkiyi vermemek dogrultusunda olursa, acentenin bu karari agiklamak icin size
ve Community Services'a bilgi vermesi gerekecektir.

Yetki sirecinden ¢ekilmeye karar verirseniz, bu sefer transfer yaptirmamaniza iliskin nedenleriniz
hakkinda acente ve/veya Community Services ile konusun.

Saptanan belirli egitim alanlari varsa, acente, ihtiya¢ duydugunuz egitim ve destek icin bir plan
gelistirmekten sorumludur ve bu noktada devam etmeyi kabul etme veya cekilme secenegine
sahipsiniz.
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Vaka yonetimi transferi

Acente, bakici, Community Services ve cocuk ve/veya geng arasinda anlasma saglandiginda, vaka
yonetimi transferi gerceklesecektir. Bir cocugun/gencin vaka yénetimi transferi, bakicinin transferi ile
ayni zamanda olmalidir. Acentenin bakici ve ¢cocuk veya gencle transfer hakkinda konusarak sdregle
ilgili sorulari ele almasi dnemlidir.

Yaniniza yerlestirilen her cocuk/geng icin gelecekteki vaka planini
kararlastirmak Uzere bir vaka toplantisi yapilacaktir. Bu toplanti sirasinda
Community Services, cocuk veya geng icin, en son Cocuk Mahkemesi

Karar ve cocugun bakim plani ve vaka planinin birer kopyasi dahil,
henliz saglanmamis olan diger gerekli belgeleri acenteye verecektir.

Bakiminiz altindaki ¢ocuklarin
ve genglerin gecis siirecine etkin
bir sekilde katilmas1 Community

Services’in ve acentenin
sorumlulugudur. Cocuklarin ve
genglerin istedikleri soruyu sorma
firsatina sahip olmasi 6nemlidir.

Bundan sonra, bakicr ve ¢ocuk icin, transferin ve ‘mali transferin’
sonuclandiriimasi icin, (genellikle vaka yonetimi transferinden sonraki
iki hafta icinde) Uzerinde anlagmaya varilan bir tarih kararlastirilacaktir. Bu
tarihler, pirizsUz bir transfer icin mimkun oldugunca yakin olacaktir.

Yeni vaka gorevlisi ile tanismalari icin cocuklari ve gencleri
hazirlamak

Bakiminizda (yasal bakiminizda) daha buyuk ¢ocuklar varsa, yeni bir acenteye
gecme konusunda onlarla konusun ve cocugun yasina ve ilgi diizeyine bagl
olarak, onu da goriismelere dahil edin.

Yeni bir acenteye gegmenin onlarin yasamlarini aksatmayacagi, bunun vaka yénetiminin Community
Servicesden yeni bir acenteye ge¢mesi oldugu konusunda ¢ocuklara ve genclere glivence vermek
onemlidir.

Daha buytk cocuklara ve genclere, bakimdaki cocuk ve genclerin, kendilerini destekleyen bir vaka
gorevlisine haklar oldugunu anlatabilirsiniz. Yeni bir acenteye katilmak, yeni vaka gorevlisiyle dizenli
iliski demek olacaktir. Kimi cocuklarin ve genclerin bir vaka gorevlisi ile bir stre icin dtzenli iliskisi
olmamistir; onun icin buna alismalari gerekebilir.

Yasina bagli olarak cocugun, yeni vaka gorevlisi ile tanismasi igin, hoslandigr etkinlikler, sevdigi
ve sevmedigi seyler hakkinda bir ¢izim veya ‘¢zel sayfam’gibi seyler yaparak kendisini hazirlamayi
dusdndn.

Cocuklar ve gengler hakkinda daha fazla kaynak icin www.tponsw.com.au sitesine girin ve ‘carers and
children’ (bakicilar ve ¢cocuklar) bélimine gidin veya www.create.org.au/nsw sitesine girin.

“Yeni bir acenteye gectim ve yeni
vaka gorevlim ¢ok iyi. Bazen beni
okuldan aliyor ve 6gleden sonra
cay1 igiyoruz. Thtiya¢ duydugumda
aramam i¢in bana telefon
numarasini verdi. Olup bitenler
hakkinda konusma hakkim olmasi
hosuma gidiyor ¢linkii inceleme
toplantilarina ben de katiliyorum.”
Chantelle, 16 years
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Bakimdayken istikrarli bir hayat yasayan cocuklar ve genclerin saglikli ve uzun sureli duygu baglari
gelistirme ve daha iyi yasam sonuglarina kavusma olasiligi daha fazladir. Community Services ve
acenteler, cocugun ¢ikarina en uygunu bu ise, aileye geri vermeye iliskin olanlar da dahil olmak tzere,
kararlarin erkenden verilmesinin ne denli énemli oldugunun farkindadir.

Vaka plani bir cocuk veya gencin geri verilmesini destekliyorsa, geri vermenin basarilmasini saglamak
icin uygun yardimda bulunulacaktir. Acente geri verme sirecini desteklemek icin cocuk, bakici ve aile
ile birlikte calisacaktir.

Geri vermenin secenek olmadigi durumlar vardir. Geri vermenin g6z dntine alinip alinmamasina
iliskin bir karar verilirken, Community Services kosullara ve yerlestirmenin stresine, kararin tirtine ve
gocugun yasina bakar. Sonra diger kalici seceneklerin de gelistirilmesi gerekir. Amag, kalici yerlestirme
segeneginin glvence altina alinmasi i¢in gereken zamani kisaltmaktir. Cocuk, bakicisi ile kalacaksa,
acenteler, yerlestirmenin basarili olmasi icin ¢ocuklarin, genglerin ve bakicilarin ihtiyag duyduklari
destedi almasini saglar.

Evlat edinme, (6z ailesine) geri verme mumkun olmadiginda ve ¢cocugun ihtiyaglarini en iyi sekilde
evlat edinmenin karsilayacadi Gzerinde anlasmaya varilmasi durumunda kimi aileler icin bir segenektir.
(Bakiminizdaki cocukla birlikte) yeni bir acenteye gecmek evlat edinmenin g6z 6niine alinmasini
engellemez. Yeni acenteniz evlat edinme sirecinde yer alacak ve evlat edinme slrecinin bir kismini
Ustlenmek ve sizi bu stire¢ boyunca desteklemek icin glvencelikli bir evlat edinme acentesi veya
Community Services ile calisacaktir.

Evlat edinmenin incelendigi bir durumda evlat edinme stirecinin bagslarindaysaniz, yine de yeni bir
acenteye gegebilirsiniz. Ancak, resmi bir evlat edinme degerlendirmesine baslamissaniz, transfer olmaniz
istenmeyecektir. Evlat edinme konusunda herhangi bir sorunuz varsa, vaka gorevlinizle konusun.

Aborijin ve Torres Strait Islander cocuklar icin evlat edinmenin tercih edilen yerlestirme secenedi
olmadigi kabul edilmektedir. Clinkl evlat edinme, geleneksel Aborijin cocuk bakimi dlzenlemelerinin
bir parcasi degildir [(Adoption Act 2000) 2000 Eviat Edinme Yasasinin 35'inci maddesine bakin] istikrari

ve belirliligi saglamak ve cocugun veya gencin, yakiniyla, kulttryle ve toplumuyla baglanti kurup
korumasina yardimcr olmak icin farkli dizenlemeler kullanilir. Bununla ilgili bir herhangi bir sorunuz
varsa, vaka gorevlinizle konusun.
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Hangi acenteye transfer olacaginiz hakkinda Community Services ile konusun - tim tercihleriniz
hakkinda konusun ve hangi acentelerde yer oldugunu gortstiin. Community Services ve htkiimet disi
kurulus, cocugu veya genci ve (bakici olarak) sizi transfer etmek icin birlikte calisacaktir.

NSWde yizlerce cocuk ve geng ve bakicilan halihazirda hiikiimet disi bir acenteye transfer olmuslardir.
Bircogu da streci baslatmistrr.

Sizden, vaka yonetimi transferi strecini baslatmak icin kisisel bilgilerinizi acenteyle paylasmasi
amacityla Community Services'a olanak saglayan ‘bilgilerin agiklanmasi i¢in onay’formunu imzalamaniz
istenecektir. Community Services, transferin mtmkuin oldugunca pUrtzsiz olmasi icin acente ve
sizinle birlikte calisacaktr.

Transfer asamalari icin 6'inci sayfaya bakin

Evet, ancak sifirdan baslamaniz gerekmeyecek. Community Servicesden alinan bakici yetkisi otomatik
olarak transfer edilemez. Transfer oldugunuz acentenin kendi yetkilendirmesini Gstlenmesi gerekir,
ancak acenteler, plriizstz olarak transfer olmada bakicilara yardim icin stireci mimkin oldugunca
basitlestirmektedir. Yetki gereklilikleri Children and Young Persons (Care and Protection) Regulation
2012de (2012 Cocuklar ve Gengler - Bakim ve Koruma Yénetmeligi) ve Children and Young Persons (Care and
Protection) Act 1998de (1998 Cocuklar ve Gengler - Bakim ve Koruma Yasasi) belirtilmistir ve acentelerin,
istikrar ve asgari dUrUstlUk kosullarini degerlendirmeleri gerektigi anlamini tasir.

Bu, bakici olarak ne kadar stire dnce egitildiginize ve ne tUr bir egitim aldiginiza baglidir. Genel
anlamda, egitiminiz kisa stire dnce (6rnegdin son bes yil icinde) tamamlanmissa, cogu acente
sizden'yeniden egitim gérmenizi’ istemeyecektir. Kimilerinin, transfer olmanizdan sonra ve kendi
programiniza uydugunda yapacaginiz, 6zel 'kendi temponuzda’ egitimi vardir. Acente sizinle strekli
destek ve egitim ve olasi egitim gereksinimleriniz hakkinda konusacaktir.

Evet. Yetkili bir bakicr iseniz ama bakiminizda su anda bir cocuk yoksa, yine de transfer olabilirsiniz.
Gelecekte koruyucu bakim yapmak istediginizi Community Servicese bildirin. Bakima yeni girecek
cocuklar, huktimet disi acentelerdeki koruyucu bakicilarin yanina yerlestirilecektir.
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Cogu bakicilar sadece bir acente tarafindan yetkilendirilecektir, ancak, birden fazla acenteden yetki alinan
kimi istisnai durumlar vardir. Ornegin:

Birlikte oldugunuz acenteden baska bir acentedeki bir cocuga mola bakimi sunuyorsaniz, her iki
acente tarafindan yetkilendirilmeniz gerekebilir.

(bir Aborijin acentesindeki) bir Aborijin ¢cocugun Aborijin olmayan bakicisi iseniz ama koruyucu
bakicilik yapmayi planliyorsaniz, kosullara bagli olarak, Aborijin olmayan bir acenteden de yetki
almaniz gerekebilir. Bunu acente ile gorusin.

Evet, yaniniza yasal bakimla yerlestirilen cocuklar sizinle birlikte bir acenteye transfer olacaktir, ama,
destekli bakimda olan cocuklar icin bir destekli bakim 6denegdi almayi strdireceksiniz. Bu 6denek her yil
Community Services tarafindan goézden gecirilmeye devam edecektir.

Gogu acenteler cocugu ve bakiciyr her 4-6 haftada bir, bazen daha sik, ziyaret eder. Programiniza uyan bir
zaman ayarlamak icin sizinle konusacaklardir. Bazen bu ziyaret evinize yapilir, bazen bir kafede veya parkta
olur; bu, acente ile size baglidir. Glvencelikli bir acente olmanin bir kosulu olarak, vaka goérevlisinin cocugu
duzenli sekilde gérme zorunlulugu vardir.

Acenteniz, sizi ne siklikta ziyaret edecegdi ve istekleriniz hakkinda sizinle nasil ¢alisacagi konusunda sizinle
gorusecektir. Cocuk ve bakici, 6rnegin zorlu bir davranisi denetlemek icin fazladan destegde ihtiyag
duydugunda, vaka gorevlisi ziyaretleri veya temaslari (6rn. aramalari) artirabilir.

Herhangi bir konuyu veya sikayeti yeni vaka gorevlisi ve acente ile birlikte ¢cdzmeye calismak bakicilar
icin dnemlidir. Tum OOHC sonugta hikimet disi kesim tarafindan saglanacagi icin bakicilar yeniden
Community Services'a transfer olamayacaklardir.

Her acentenin, sorunlari ¢ozimlemek, goris almak ve sikayetleri ele almak icin belirgin bir stireci vardir.
Sikayetleri ele alma slrecinin ne oldugunu acenteye sorabilirsiniz.

Community Services, mimkiin oldugunca acente ile birlikte calismayi bakicilara kesinlikle tavsiye eder.
Bakicilar ayrica kendi bakici destek gruplarindan, Connecting Carers NSW veya AbSec Statewide Carer
Support Servicesdan savunmanlik ve destek isteyebilir.

NSW Ombudsman (Kamu Denetgisi), kendisiyle iliskiye gegmeden 6nce sorunlarinizi genellikle acente ile
¢ozmeye calismanizi bekler. Sikayetinizi acente ile konusarak ¢cézemezseniz, acentenin basindaki kisiye
yazmali ve mektubunuzun bir kopyasini saklamalisiniz.

NSW Ombudsman, acentenin ¢cogu konuya alti hafta icinde yanit vermesini bekler. Herhangi bir nedenle
sikayetinizin bu kadar bekleyemeyecegine inaniyorsaniz, sikayetinizi gériismek tzere 9286 1000 veya
(Sydney anakent bélgesi disindan) 1800 451 524 numarali telefonlardan NSW Ombudsman inceleme
ekibini arayabilirsiniz.

(Ornegin bakici yetkilendirmesi veya anababalik sorumlulugunun verilmesi gibi) bir kararin yeniden
gbdzden gecirilmesi gerektigine inaniyorsaniz, Administrative Decisions Tribunal ile 9377 5711 numarali
telefondan iliskiye gegebilirsiniz.

Gogu acenteler, bakicilarin su anda aldigina benzer veya aynisi olan édenekleri dnerir. Cogu bakicilar

icin bu tutarin degismesi ihtimali yoktur. Ancak, acenteler tarafindan énerilen ¢denekleri gorismek
onemlidir. Ornegin genel koruyucu bakim, yogun koruyucu bakim gibi, ihtiyag duyulan bakimin tiriintn
kararlastirilmasi icin cocugun gereksinimleri, gegisin bir pargasi olarak (Child Assessment Toll veya CAT
degerlendirmesi kullanilarak) degerlendirilecektir. Kimi bakicilar icin bu, degisiklikle sonuclanabilir.
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Child Assessment Tool (CAT) nedir?

Child Assessment Tool (CAT), bakimdaki bir cocuk veya gencg icin dnerilen “bakim dizeyini” belirleyen
bir degerlendirmedir. Bakim diizeyi, cocugun veya gencin ihtiya¢ duyacagi destedin diizeyinin

ve tUrinUn tanimlanmasina yardimci olur. Degerlendirme, siz hUkUmet disi bir acenteye transfer
olmadan &nce Community Services vaka gorevlileri tarafindan yapilr.

o9

Benim bakici destek grubu cogunlukla Community Services bakicilaridir - ne olacak?

o9

Yeni bir acenteye ge¢gmek grubunuzun toplantilarini durdurmaz. Bakicilar iin farkl acentelerden
bircok destek grubu vardir. Bir bakici grubuna ait olmak gergekten fark yaratir; o nedenle, yakininizda
bir tane olup olmadigini &grenin. Yeni acentenize, bakicilara ne gibi destek sunduklarini sorun.

Yerel gruplari 6grenmek icin 1300 794 653'ten Connecting Carers NSW'i veya 1800 888 698'den
Aboriginal Statewide Carer Support Services'i arayin.

Mevcut durumda birkag engellilik destegimiz vardir - degisecek olan nedir?

e

Gocugun ihtiyaglar herkes icin dncelik tasir. Sizdeki cocuk icin mevcut destek degismemelidir ve
engellilik ve erken mudahale servisleri ile olan dizenlemeler, 6zellikle bunlar cocugun vaka planinda
ve saglik planinda iseler, degismemelidir. Acentenin, sunmak icin diger destekleri de olabilir.

Yeni acentem ve vaka gorevlim, bakimimdaki cocugun kultirel ve dini ihtiya¢larinin
desteklenmesinde yardimci olacak mi?

Tum acenteler bakimdaki CALD (Kulttrel ve Dilsel Agidan Farkli) cocuklarin ve genclerin kilturel, dilsel
ve dini ihtiyaglarini ele alir. Acenteler, cocuklarin ve genglerin, iliskilerin, kisisel gegmisin, kiltdrin

ve dilin kesfedilmesini iceren olumlu bir kimlik duygusu gelistirmelerinde yardimci olacak bilgi ve
deneyime erismelerini saglamalidir. Kulttrel destek planlamasi, CALD ¢ocuklarina ve genclerine bir
aidiyet ve esenlik duygusunu korumalarinda yardimci olmakla ilgilidir - bdylece daha genis aileye,
kulture ve topluma bagl kalmalarinda yardimci olur. Acenteler size ve bakiminizdaki cocuklara ve
genclere, kendi kulturleriyle baglarini korumalarr icin destek saglamak tzere cevirmenler ve planlanmig
etkinlikler dahil uzman kultdr ve dil servislerine erismede yardimci olabilir.

777771777 LT T 77,

“Community Services ile UnitingCare Burnside
arasinda, bilgi paylasma anlaminda gergekten iyi bir
iliski vardi. Simdi UnitingCare Burnside’day1z, vaka

gorevlimiz her hafta gelmektedir ve tiim ¢ocuklar onu
seviyor. Bizim i¢in ve ¢ocuklar i¢in birgok etkinlik ve
destek vardir - yeni acentemiz bize oldukga fazla zaman
ayrrmaktadir.”
Dorothy ve David, bes kardesin bakicilar:

Bir vaka planim yoksa ne olacak?

Community Services ile iliskiye gecin ve yerlestirmenin kosullarini gértstin.
Vaka planinin olmadigi kimi durumlarda, vaka yonetiminin transferinden énce bir vaka plani
gerekmeyebilir. Yeni acente, yeni bir vaka plani gelistirmeniz icin sizinle birlikte calisacaktir.
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Cocuk bakimi ve okul

Cocuk bakimi: Vaka yonetimi transferi sirasinda ¢ocuk bakimi tcretlerinin su anda nasil 6dendigi ve
yeni acente ile gelecekte ne gibi ddeme dizenlemelerine ihtiyac duyulacagr konusunda konusun.
Bakiminizda su anda krese veya anaokuluna giden bir cocuk varsa, islemleri goriismeniz nemlidir.

Okul: Huktimet disi acentelerdeki bakicilardan, ayni Community Servicesdeki bakicilar gibi, kendilerine
6denen ddeneklerden genel egitim giderlerini karsilamalari beklenir. Giderler Gniformalari, yazi
malzemelerini, gezileri ve okul kamplarini, okul Ucretlerini, kitaplarin kiralanmasini icerebilir.

Genel giderlere ek olarak diger egitim giderleri, drnegin dzel dgretmen giderleri, vaka planinin bir parcasi
ise, hilkimet disi acente tarafindan dédenebilir.

Genel bir kural olarak, ev disindaki bakimda bulunan ¢cocuklar ve gencler kendi yerel hiikiimet okullarina
gideceklerdir. Ozel okullarin ddemeleri sadece cok istisnai kosullarda onaylanir. Bu, cocugun kosullarinin
dikkatli bir sekilde gdzden gecirilmesini gerektirir ve vaka planinda, cocugun veya gencin ihtiyaglarinin
karsilanmasinin en iyi yolu olarak acik¢a tanimlanmalidir.

Community Services bir cocugu 6zel bir okula yerlestirmisse, Community Services egitim Ucretlerini vaka
plani/incelemesi dogrultusunda karsilamayi stirdrecektir.

Teenage Education Payment TEP (13-19 Yaslari Arasindakiler icin Egitim Odemesi): Teenage
education payment'in amaci, ev disi bakimdaki 16 ve 17 yaslari arasindaki genglerin egitim ve 6gretim
sonuclarini gelistirmektir. Odeme, bakimlarindaki gencleri okulda veya egitimde tutmak icin hitkimet
disi acentelere ve Community Services bakicilarina yardimci olmak igindir.

Bakicilar ve vaka yoneticileri, egitim ihtiyaglar hakkinda kararlar verirken genglerle birlikte calismaya ve
onlara danismaya tesvik edilir.

Bakicilarin TEP ile satin alabilecekleri destek turleri stirtictilik derslerini, okul tatili programlarini veya
mizik derslerini icerir. Bakiminizdaki genc icin TEP almaya hakkiniz olup olmadigini vaka goérevlisi ile
konusun.

Bakimdan cikmak: Community Servicesde oldugu gibi hiikiimet disi acenteler de, bir‘bakimdan
cikma'plani gelistirmek icin sizinle ve bakiminizdaki gencle birlikte calisacaktir. Bunun ¢ocuk 15 yas
dolaylarindayken olmasi gerekir. Bakimdan ¢ikmak, gencin 18 yasina basmis oldugu ve bakim kararinin
sona erdigi anlamina gelir, ille de bakicinin evinden cikmasi gerektigi anlamina gelmezse de, bu ayni
zamanda gerceklesebilir.

Cocuklari ve gengleri bakimdan ¢ikmaya hazirlamak hakkinda daha fazla bilgi icin Leading the Way (Yol
Gostermek) kilavuzuna bakin.
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Anababalik sorumlulugu ile vaka yonetimi arasinda bir fark var

Anababalik sorumlulugu, bir cocuk veya genc icin, anababalarin yasa geregi cocuklari ile ilgili olarak
sahip olduklar tm sorumluluklari icerir. Bir cocugun veya gencin saglig, refahi ve esenligi hakkindaki
tum kararlari icerir. Yasal OOHCdeki cocuklarin ve genglerin anababalik sorumlulugu (veya paylasilan
anababalik sorumlulugu) Minister for Family and Community Servicesdedir.

Bakimdaki cocuklar hakkinda daima Community Services tarafindan verilmesi gereken kararlar
arasinda, evlilik onayi, NSW'in disinda yasamak Gzere tasinmak, pasaport basvurusu yapmak, yasam
sonu tibbi tedavi onayi, kiirtaj iceren tibbi tedavi onayi, bir cocugu veya genci kisirlastirmak veya olas
olumcul hastaliklan kapsayan tibbi tedaviler gibi, bazi kararlar vardir.

Vaka ybnetimi degerlendirmeyi, vaka planlamasini, uygulamayi, gdzlemlemeyi, incelemeyi ve dosyanin
kapatilmasini icerir. Siz ve bakiminizdaki cocuklar ve gencler bir acenteye transfer oldugunuzda,
acente vaka yonetimini saglayacaktir. Bu, yeni acentenizin vaka gorevlisinin, bakiminizdaki cocuklar
icin vaka incelemelerini ve servislere havaleleri tamamlayacagi anlamini tasir.

Acente vaka gorevlisi, Community Services'in vermesi istenen kararlari dizenleyecek ve koordine
edecektir. Bir karardan acentenizin mi yoksa Community Servicesin mi sorumlu oldugundan emin
degilseniz, acentenizin vaka gorevlisi ile iliskiye gecin.

Cocuk Mahkemesi'nin gegici kararlar1 varsa vaka yonetimine ne
olur?

Gocuk Mahkemesi nihai karari vermeden dnce ‘gegici kararlar’ verebilir. Vaka yonetimi, cocuk gegici
kararlar kapsaminda iken cogu ¢cocugu ve genci yine de bir hikimet disi acenteye transfer edebilir.
Community Services, gegici kararlar sirasinda tim ¢ocuk koruma vaka ydnetimi kararlarindan
sorumludur.

Baska tUrlU bir anlagmaya varilmamigsa, acenteler, cocugun veya gencin gunlik bakimiyla dogrudan
iliskili her sey icin vaka yonetiminin sorumlulugunu Ustlenecektir. Community Services ve acente,
cocuk ve gelecegine iliskin ortak kararlar vermek Uzere birlikte calisacaktir.
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Ipucu:

[slemler uzun za
alacagindan, pasa
onay1 istemek i¢
erken davrani

Bir cocugu veya genci yurt disina veya baska bir eyalete gétirmek icin Community
Servicesden onay ve izin almaniz gerekir. Acenteniz, kagit islerini ve pasaport ve seyahat
icin onay! dizenlemek Gzere Community Services'le calisacaktir. Bakicilarin dogrudan

Community Services ile iliskiye gecmesi gerekmez; bunu sizin icin acente yapacaktir.

Bakiminizdaki cocuklar ve gengler hakkinda Community Services'in ve acentenizin Cocuk Mahkemesi
ile iletisime gegmesi gereken zamanlar olabilir.

Acentenizin veya Community Services'in vaka gorevlisinin, siz ve bakiminizdaki cocuk veya genc ile
konusmak Uzere bir ev ziyareti yapmasi gerekebilir. Bu ev ziyareti sirasinda toplanan bilgiler Community
Services'e verilecek ve Cocuk Mahkemesi'ne saglanacaktir.

Community Services ve/veya acenteniz tarafindan Cocuk Mahkemesi icin bir rapor hazirlanmasi iki
durumda gerekir. Bu durumlar, sunlardir:

Mahkeme tarafindan verilen denetim kararlarinin gézden gecirilmesi (section 76 report - 76'inci
madde raporu)
Bakim ve ¢ocuk veya gencin korunmasi icin dizenlemelerin uygunlugunun gbzden gegirilmesi
(section 82 raporu - 82'inci madde raporu)
Gogu durumda, yeni acentenizin vaka gorevlisi, gerekli olan raporlari veya bilgileri derlemek icin sizinle
calisacaktir. Community Services'in kimi durumlarda sizinle veya bakiminizdaki cocuk veya gengle
konusmasi gerekebilir.

Section 90 application, Cocuk Mahkemesi'nden, daha énce verilmis bir karari degistirmesini veya iptal
etmesini isteyen bir basvurudur. Kararlar, bakim kararinin verildigi veya en son degistirildigi tarihten bu
yana kosullarda 6nemli bir degisiklik olmasi durumunda sadece Mahkeme tarafindan degistirilebilir veya
iptal edilebilir. Bir Mahkemeden bir bakim kararini degistirmesini veya iptal etmesini, Community Services
veya bir anne veya baba dahil sadece sinirli sayida kisi isteyebilir. Community Services bdyle bir basvuruda
bulunmadan énce acentenize danisacaktir. Acente ve Community Services, bu strrecle ilgili olarak sizinle ve

cocuk veya gencle de konusacaktir.

Vaka plani nedir?

Bir vaka plani, bakimdaki cocuk veya genc icin ve
ihtiyaclarini ve yerlesimlerini desteklemek tizere yapilan
planlari belgeler. Vaka plani, yapilacak seyleri ve kimin
sorumlu oldugunu belirtir. Egitim, saglk, esenlik, temas
diizenlemeleri ve ihtiya¢ duyulan 6zel destekleri icerir.
Vaka plani her yil gézden gecirilir ama herhangi bir
zamanda degistirilebilir (veya ekleme yapilabilir). Bir
vaka plani gelistirmek lizere vaka gorevlisi, bakici, cocuk
ve cocugun hayatindaki diger dnemli kisiler arasinda bir
toplanti yapilir.

Bakim plani nedir?

Bir bakim plani (78'inci madde), acenteyle calisacak olan
Community Services tarafindan Cocuk Mahkemesi'ne
saglanir. Mahkeme, bir bakim planini g6z 6niine almadan
once anababalik sorumlulugunu veya anababalik
sorumlulugunun 6gelerini tahsis eden bir nihai karari
veremez. Bakim plani, Community Services'in istedigi,
ornegdin anababaya geri verme veya cocuk 18 yasina
geldiginde siiresi dolan uzun siireli kararlar gibi kararlarla
tutarli olur. Bakim plani anababalik sorumlulugunun
tahsisini, onerilen yerlestirmeyi, yerlestirmenin cocugun
ihtiyaclarini nasil karsilayacagini, temas diizenlemelerini
ve atanmis acenteyi belirtir. Bakim planlari (yasa bagh
olarak) cocuk veya gence, cocugun hayatindaki anahtar
kisilere ve ilgili profesyonellere danisilarak gelistirilir.
Bakim plani, mahkeme icin hazirlanan bir belgedir.
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Bakici Sicili'nin amaci, bakicilarin uygun sekilde yetkilendirilmesini destekleyerek, yasal akraba/hisim
veya koruyucu bakimi altindaki cocuklarin ve genclerin gtvenligini, refahini ve esenligini ilerletmektir.

Onerilen Sicil ev disindaki bakim acentelerinin bakicilarin yetkilendirilmesine ve yetki icin basvurulara
iliskin sinirh 6lctde temel bilgileri kaydetmesini ve bunlara erisebilmelerini olanakl kilacaktir. Sicil
ayrica, bir bakicinin birden fazla acente ile yetkilendirilmis oldugu durumlar da gosterecektir.

Sicil, Children’s Guardian (Cocuk Gozeticisi) tarafindan yonetilecek ve siki gizlilik denetimlerine ve sinirli
erisime tabi olacaktir. Bakicilar Sicili'nin 2013'Un sonuna dogru is gdrmeye baslamasi beklenmektedir.
Daha fazla bilgi icin www.kidsguardian.nsw.gov.au sitesini ziyaret edin.

Terimler

Acente - koruyucu bakim hizmetleri sunan hikimet disi bir acente demektir.
AbSec - Aborijin Cocuk ve Aile Eyalet Sekreterligi. Aborijin cocuklarin bakicilarina destek saglar.
ACWA - Cocuklarin Refahi Acenteleri Dernegdi. OOHC htikiimet disi acenteleri temsil eden kurulus.

NSW Cocuklarin Koruyucucu - OOHC'deki cocuklarin ve genclerin cikarlarini ilerleten bagimsiz
yasal daire.

NSW Ombudsman - kuruluslari icraatlarindan sorumlu tutmak tzere kurulan bagimsiz gézetim
dairesi

Connecting Carers - tim bakicilar igin destek ve bilgi

CSC - Toplum Hizmet Merkezi (DoCS ofisi)

CS - Community Services, ayni zamanda FaCS veya DoCS

NGO - OOHC hizmetleri sunan hukiimet disi kurulus veya ‘acente’

OOHC - ev disi bakim

PR - anababalik sorumlulugu

Act - 1998 NSW Cocuklar ve Gengler (Bakim ve Koruma) Yasasi
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Yeni bir acenteye ge¢cme ve bolgenizde hangi acente veya acentelerde bos yer
oldugu konusunda vaka gorevlinizle konusun.

‘Bilgi verilmesi i¢in onay’ formunu imzalamayi unutmayin - bunu Community
Services'den isteyin.

Bolgenizdeki Carer Transfer Assistance Line'i (Bakici Transferi Yardim Hatti) arayin:

Metro Central: 8303 6376

Metro South West: 8713 7982

Metro West: 9354 1607

Hunter and Central Coast: 4985 1558
Southern: 4222 8467

Northern (includes New England): 6686 1990
Western: 6937 9456

(Hangi bolgede oldugunuzu 6grenmek icin 18'inci sayfadaki haritaya bakin)

Bolgenizdeki bir bakici bilgilendirme etkinligine veya ‘fuarina’
gidin - oturum ayrintilari Connecting Cares'in (Bakici Baglari)
(www.connectingcarersnsw.com.au) adresindeki internet sitesindedir veya

1300 794 653'U arayin.

Acenteler hakkinda bilgiyi su siteden alin: www.fosteringnsw.com.au - hangi
acenteye transfer olabileceginizin nerede oturdugunuza bagl oldugunu unutmayin.

Glincellemeleri Fostering Our Future haber biilteninde okuyun ve gecis yapan diger
bakicilarla konusun.

www.tponsw.com.au sitesini ziyaret edin ve bakicilar bélimiine girin.

AbSec
www.absec.org.au_
1800 888 698

Carers NSW
WWwWw.carersnsw.asn.au

1800 242 636 (Sabah 9 - 6gleden
sonra 5 arasi)

1800 052 222 (acil mola igin)

Connecting Carers NSW
www.connectingcarersnsw.com.au

1300 794 653

CREATE Foundation
www.create.org.au/nsw
9267 0977

Foster Care Association
www.fcansw.org.au_
4987 1847

Grandparents as Parents Again
WWWw.gapa.org.au_

6582 2237 (Beverley) or

6582 1869 (Paul)

Grandparents Raising
Grandchildren NSW
www.raisinggrandchildren.com.au__
9286 3860 Veya 1800 449 102
(tasradan arayanlar igin)

Mirabel Foundation
www.mirabelfoundation.org.au_

(03) 9527 9422


http://www.absec.org.au/
http://www.connectingcarersnsw.com.au/
http://www.fcansw.org.au/
http://www.gapa.org.au
http://www.raisinggrandchildren.com.au
http://www.mirabelfoundation.org.au
http://www.connectingcarersnsw.com.au

Bir acente bulmak

Bu boliim, transfer olabileceginiz yerel bir hiikiimet dis1 ev disinda bakim acentesi
bulmaniza yardim i¢indir. Koruyucu bakicilik bir dizi giivencelikli acente
tarafindan saglanir - bazilar1 sadece belirli alanlarda ¢alisir, bazilar1 da NSW’in
birkag bolgesindedir.

Bolgenizde transferleri kabul edecek acenteleri bulmak icin haritayi ve listeyi kullanin. Bakicilarin
transferini kabul etmek icin tim acentelerin bos yerleri yoktur - su anda hangilerinde bos yer oldugu
hakkinda Community Services ile konusun. Transfer icin hentiz hazir olmayan acenteler (¥) isareti ile
isaretlenmistir.

NSWdeki tiim ev disinda bakim acentelerinin tim listesi www.fosteringnsw.com.au sitesinde
mevcuttur. Bu site ayrica yeni bakicilar alabilecek olan ancak Community Services bakicilarinin
transferini kabul etmek icin hentiz fon saglanmamis olan acenteleri de gosterir.

Northern Region

Western Region

@ Metro West Region
@ Metro Central Region

@ Metro South West Region
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Community Services bolgelerine gore dagilmis acenteler

NON-ABORIGINAL

Barnardos Australia

Catholic Care Hunter-Manning
Centacare Broken Bay

Challenge Children’s Services

Life Without Barriers

Samaritans

Settlement Services International (SSI)*
The Salvation Army — Young Hope
Wesley Dalmar

ABORIGINAL

Hunter Aboriginal Children’s Services*
KARI Aboriginal Resources

Wandiyali

Metro Central

NON-ABORIGINAL

Anglicare Sydney

Benevolent Society

CatholicCare Sydney

Key Assets*

The Salvation Army Young Hope*
Settlement Services International (SSI)*
Wesley Dalmar

ABORIGINAL
KARI Aboriginal Resources*

Metro South West

NON-ABORIGINAL
Anglicare Sydney

Barnardos Australia
Benevolent Society
CatholicCare Sydney*
CatholicCare Wollongong
Challenge Children’s Services *
Creating Links*

Aborijin olmayan acenteler

Life Without Barriers*

Lifestyle Solutions

Marist Youth Care*

Settlement Services International (SSI)*
St Saviours

UnitingCare Burnside

Wesley Dalmar

ABORIGINAL
KARI Aboriginal Resources

Metro West

NON-ABORIGINAL
Anglicare Sydney
Barnardos Australia
Benevolent Society*
Challenge Children’s Services
Lifestyle Solutions

Life Without Barriers
Mackillop Family Services
Marist Youth Care*

St Saviours

UnitingCare Burnside
Wesley Dalmar

ABORIGINAL
KARI Aboriginal Resources*
Aboriginal Medical Service Western Sydney*

Northern

NON-ABORIGINAL
Challenge Children’s Services
Foundations Care

Life Without Barriers

St Joseph's Cowper
UnitingCare Burnside
Wesley Dalmar

Youth Care UPA

ABORIGINAL
Abcare*
Burrun Dalai Aboriginal Corporation

Ngunya Jarjum Aboriginal Corporation

Great Lakes Manning Aboriginal Children’s

Services (GLMACS) - Biripi Aboriginal Corporation
Medical Service

NON-ABORIGINAL

Anglicare NSW South, NSW West and ACT
Barnardos Australia

Care South

CatholicCare Wollongong

House With No Steps*

Life Without Barriers

Mackillop Family Services

Marymead

William Campbell Foundation

ABORIGINAL

South Coast Medical Service Aboriginal
Corporation OOHC

South Coast Medical Service Aboriginal
Corporation OOHC (in partnership with Mackillop)
lllawarra Aboriginal Corporation — Myimbarr*

NON-ABORIGINAL
Anglicare NSW South, NSW West and ACT
Barnardos

Care South

Care West*

Challenge Children’s Services
Life Without Barriers
Lifestyle Solutions
Marymead

Samaritans

UnitingCare Burnside

Veritas House*

ABORIGINAL

Miyagan Aboriginal Development Association
(in partnership with Anglicare)

Miyan Munga (in partnership with Barnardos)

Ngurambang (in partnership with UnitingCare
Burnside) *

RivMed (in partnership with Anglicare) *

Regional area: Southern NSW: Southern
Tablelands, South Coast and Snowys regions.
Western NSW: Central West, Riverina and
Murray regions.

Bakim tiirleri: Uzun streli, orta streli, kisa streli,
acil, mola ve evde hizmetler.

Web: www.anglicare.com.au

Phone: 1800 367 837 OR Goulburn (02) 4823 4039;
Wagga Wagga (02) 6937 1555; Orange

(02) 6360 4596; Moruya (02) 4474 7944;

Bega (02) 6492 0033

Email: All_cart@anglicare.com.au

Regional area: Metro Central, Metro West and
Metro South West.

Bakim tiirleri: Acil, mola, kisa sureli, orta sureli
ve uzun streli ve (uzun sureli bakimdan) evlat
edinme. Bir miktar yogun bakim.

Web: www.anglicare.org.au

Phone: (02) 9890 6800

Email: telopeal@anglicare.org.au

Regional area: Metro West and the Blue
Mountains, Metro South West, Hunter/Central
Coast, Southern NSW (lllawarra region) and
Central Western NSW.

Bakim tiirleri: Acil, kisa sdreli, uzun streli, evlat
edinme, gengler icin koruyucu bakim, yogun
koruyucu bakim.

Web: www.barnardos.org.au

Phone: 1800 663 441

Email: through website online form

Regional area: Metro Central, Metro West
including the Blue Mountains and Metro
South West.

Bakim tiirleri: Uzun sureli, kisa sreli,
mola ve acil

Web: www.fosterachild.org.au

Phone: Hurstville (02) 9504 6694;
Macquarie Park (02) 9900 1700; Liverpool
(02) 8778 0600; Penrith (02) 4720 1000
Email: fostering@bensoc.org.au

Regional area: Southern NSW: Wollongong,
Nowra, Ulladulla, Goulburn, Queanbeyan and
surrounding areas, Western NSW: Griffith and
Deniliquin.

Bakim tiirleri: Acil, mola, kisa streli, orta streli ve
uzun sureli.

Web: www.caresouth.org.au

Phone: 1300 554 260

Email: info@caresouth.org.au

Regional area: Western NSW — Bathurst area.
Bakim tiirleri: Acil, mola, kisa streli, uzun streli
ve evde hizmetler.

Web: www.cw.org.au
Phone: 1300 227 393

Email: admin@cw.org.au

Regional area: Hunter region.

Bakim tiirleri: Acil, mola, kisa streli bakim ve
uzun sureli bakim, evlat edinme 6ncesi (bebekler
icin evlat edinme 6ncesi bakim dahil), kardes
gruplari.

Web: www.fostercare.catholiccare.org.au
Phone: (02) 4923 0600

Email: becomeafostercarer@catholiccare.org.au
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Regional area: Sydney Metropolitan area including
Inner West and Eastern Suburbs, Northern
Sydney, CBD, South West and Shire area.
Bakim tiirleri: Mola, acil, kisa streli, uzun streli
(evlat edinme amaciyla) ve evlat edinme. Orta
dereceli engelligi olan ¢cocuklar ve genglerden
siddetli engelligi olanlara kadar (“Melanie'nin
Program!”) sirekli uzman bakimi.

Web: www.fosterkids.com.au

Phone: (02) 8709 9333

Email: fosterkids@catholiccare.org

Regional area: Southern NSW: lllawarra,
Shoalhaven and Macarthur areas; Metro South
West: Southern Highlands areas.

Bakim tiirleri: Acil, mola, kisa streli ve uzun
streli.

Web: www.catholiccare.woll.catholic.org.au
Phone: (02) 4227 1122

Email: enquiries@catholiccare.woll.catholic.org.au

Regional area: Central Coast area.

Bakim tiirleri: Mola, kisa sdreli, uzun sdreli ve
yogun.

Web: www.centacarebrokenbay.org.au
Phone: (02) 4340 1030

Email: Jean.murray@dbb.org.au

Regional area: Northern NSW, Western NSW —

Dubbo area, Hunter/Central Coast region, Metro
West, Metro South West.

Bakim tiirleri: Acil, kisa streli, uzun sureli, mola

ve yogun koruyucu bakim. Evde bakim.

Web: www.challchildren.org.au

Phone: (02) 4933 3855

Email: via online form on website.

Regional area: Metro South West — Bankstown,
Fairfield, Liverpool and Campbelltown areas.
Bakim tiirleri: Acil, kisa streli, uzun sureli ve
mola.

Web: www.creatinglinks.org.au

Phone: (02) 8713 7700

Email: Istatz@creatinglinks.org.au

Regional area: Far Northern NSW Coast — Tweed
Heads, Ballina, Lismore and Clarence Valley
regions. New England - Armidale, Glen Innes,
Inverell, Moree, Narrabri and Tamworth regions.
Bakim turleri: Acil, kisa streli, uzun streli, mola,
evlatlik edinme &ncesi bakim ve yogun koruyucu
bakim.

Web: www.foundcarekids.org.au

Phone: 1300 395 005

Email: enquiries@foundcare.org.au

Regional area: Southern NSW - lllawarra region.
Bakim tiirleri: Acil, kisa streli, uzun sureli ve
mola.

Web: www.hwns.com.au

Phone: (02) 9451 1511

Regional area: Metro Central and Metro West.
Bakim tiirleri: Acil, kisa slreli, uzun sureli ve
mola.

Web: www.keyassets.com.au

Phone: 1300 646 568

Email: info@keyassetsnsw.com.au
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Regional area: Metro South West —
Campbelltown and Ingleburn areas, Metro West
- Lithgow, Blue Mountains, Penrith and Windsor
areas, Western NSW — Parkes, Condobolin, Forbes
areas and parts of the Lachlan and Bland LGA.
Bakim tiirleri: Kisa streli, uzun sdreli, mola ve
yogun. Evde bakim.

Web: www.lifestylesolutions.org.au

Phone: (02) 8801 3200

Email: FosterCare@lifestylesolutions.org.au

Regional area: Metro West, Metro South West,
Hunter/Central Coast, Southern NSW, Northern
NSW and Western NSW - Dubbo and Orange.
Bakim tiirleri: Acil, mola, kisa sureli, orta streli,
uzun sureli bakim ve mola. Evde bakim.

Web: www.lwb.org.au

Phone: Rockdale (02) 9508 4000; Seven Hills

(02) 8814 2000; Alstonville (02) 6625 8600; Coffs
Harbour (02) 6690 3500; Dubbo (02) 6809 9500;
Gosford (02) 4343 8800; Maitland (02) 4035 8100;
Orange (02) 6394 9700; Tamworth (02) 6767 3300;
Taree (02) 6539 2100; Wollongong (02) 4260 2200;
Newcastle (02) 4033 4700

Email: nswcarer@lwb.org.au

Regional area: Southern NSW — Wollongong,
Nowra, Ulladulla, Batemans Bay, Bega and Cooma
areas; Metro West — Parramatta, Blacktown,
Mount Druitt, St Marys, Penrith, Hawkesbury,
Katoomba, Lithgow areas.

Bakim tiirleri: Acil, kisa streli, uzun streli ve
mola. South Coast Medical Service Aboriginal
Corporation ile ortaklik yoluyla Uzak Gliney
Sahili'nde Aborijin cocuklarin ve genglerinin
bakimi.

Web: www.mackillop.org.au

Phone: 1300 791 677

Email: nsw@mackillop.org.au

Regional area: Metro West — Auburn, Blacktown,
Parramatta, Mt Druitt, St Marys, Penrith,
Hawkesbury and Katoomba areas, Metro South
West — Liverpool area.

Bakim tiirleri: Acil, kisa sdreli, uzun sdreli ve
mola. Yogun ve evde bakim.

Web: www.maristyc.com.au

Phone: (02) 9672 9288 / 0427 288 195

Email: referrals@maristyc.com.au

Regional area: Southern NSW - Goulburn, Yass,
Cooma, Queanbeyan, Southern Highlands areas;
Western NSW — Cootamundra.

Bakim tiirleri: Kisa sureli, uzun sireli, mola ve
yogun.

Web: www.marymead.org.au

Phone: (02) 6162 5800

Email: nswfcinfo@marymead.org.au

Regional area: Northern NSW —

Clarence Valley region.

Bakim tiirleri: Acil, mola, kisa/orta streli, uzun
sureli ve yogun bakim. Evde bakim.

Web: www.sjc.org.au

Phone: (02) 6642 3022

Email: naomib@sjc.org.au or steviek@sjc.org.au

Regional area: Metro South West and Metro West.

Bakim tiirleri: Acil, kisa sdreli, orta streli, uzun
streli ve yogun. Evde bakim.

Web: www.stsaviours.org.au

Phone: 1800 367 837 or Liverpool (02) 9612 3900;
Nowra (02) 4823 4039

Regional area: Hunter/Central Coast, Metro Central.
Bakim tiirleri: Acil, kisa streli, uzun sdreli ve
mola.

Web: www.salvos.org.au

Phone: (02) 9266 9796

Email: younghope@aue.salvationarmy.org

Regional area: Hunter/Central coast, Western
NSW - Mudgee, Coonabarabran areas.

Bakim tiirleri: Acil, kisa streli, uzun streli ve
mola. Yogun (Sadece Hunter/Central Coast)
Web: www.samaritans.org.au

Phone: Hunter/Central Coast and Manning —
(02) 4014 9306; Western NSW — 0448 722 772
Email: oohc@samaritans.org.au

Regional area: Metro South West, Metro Central,
Hunter/Newcastle area.
Bakim tiirleri: Uzun sureli koruyucu bakim.

Web: www.ssi.org.au
Phone: 0402 771 390

Email: Tnguyen@ssi.org.au

Regional area: Metro West, Metro South West,
Northern NSW — Mid North Coast (including Taree,
Old Bar, Kempsey, Coffs Harbour and Port Macquarie
areas), Western NSW — Orana Far West region.
Bakim tiirleri: Kisa streli, uzun streli, mola,
yogun, evlat edinme ve yol gostericilik.

Web: www.burnsidefostercare.com

Phone: Metro West and Metro South West

(02) 9768 6955; Mid North Coast 1800 815 113;
Orana Far West (02) 6885 5010

Email: Metro West and Metro South West
burnsideoohc@burnside.org.au; Mid North Coast
oohcmnc@burnside.org.au; Orana Far West
cppfostercare@burnside.org.au

Regional area: Metro West, Metro Central, Metro
South West, Hunter/Central Coast, Northern NSW.
Bakim tiirleri: Uzun sireli, kisa/orta ve mola.
Evlet edinme (uygun oldugunda). Uzman
koruyucu bakim. Evde bakim.

Web: www.wesleymission.org.au

Phone: 1300 325 627

Email: DalmarOOHCEnquires@wesleymission.org.au

Regional area: Southern NSW - lllawarra and
Shoalhaven areas.

Bakim tiirleri: Acil, kisa streli, uzun streli, mola
ve yogun.

Web: www.wcfoundation.org.au

Phone: 1300 130 585/ (02) 4237 5566

Email: headoffice@wcfoundation.org.au

Regional area: Far North Coast - from Yamba
to the Queensland border and west as far as
Tabulam.

Bakim tiirleri: Mola, kisa sureli, uzun sureli ve
yogun bakim.

Web: www.youthcareupa.org.au

Phone: (02) 6628 1255

Email: youthcare@upanthcoast.org

Regional area: Western NSW — Bathurst LGA.
Bakim tiirleri: Acil, mola, kisa streli ve uzun
sureli.

Web: www.veritashouse.org.au

Phone: (02) 6332 3882

Email: manager@veritashouse.org.au




Aborijin acenteler

gecin.

AbSec, tiizel kisilik kazanmis olan, kiar amaci giitmeyen bir kurulustur. Cocuk korumasi ve
hitkiimete ve hitkiimet dis1 kesime ev disinda bakim politikasi danigmanlig saglayan bir NSW
st Aborijin kurulusu olarak taninmistir. AbSec’i 1800 888 698 numarali telefondan arayarak
Aboriginal Statewide Foster Care Support Service’e (ASFCCS) erisebilirsiniz. Bu servis, Aborijin
¢ocuklarinin bakicilarina telefonda iicretsiz tavsiye ve savunmanlik saglar ve yerel toplumlara
Aborijin bakic1 destek gruplari olusturmada yardimci olur.

Bu listenin mevcut olan tiim Aborijin acentelerini yansitmayabilecegine dikkat edin. Aborijin
acentelere iliskin giincellenmis bilgiler i¢in 1800 888 698 numarali telefondan AbSec ile iliskiye

Abcare

Regional area: Coffs Harbour and Clarence areas.

Bakim tiirleri: Kisa streli, uzun streli, mola.

Web: www.abcare.org.au
Phone: (02) 6648 3680

Email: admin@abcare.org.au

Aboriginal Medical Service
Western Sydney

Regional area: Metro West.

Bakim tiirleri: Acil, kisa streli, uzun sireli, mola.

Web: www.amsws.org.au
Phone: (02) 9832 1356

GLMACS (Great Lakes Manning
Aboriginal Children’s Services)
- Biripi Aboriginal Corporation
Medical Service

Regional area: Northern NSW —
Taree/Manning area.

Bakim tiirleri: Kisa sreli, uzun streli, mola.
Phone: (02) 6551 2088

Email: reception@glmacs.org.au

Burrun Dalai Aboriginal

Corporation

Regional area: Northern NSW — Macleay Valley
region, Nambucca Valley region and the northern
section of the Manning Valley; Tamworth and
Armidale regions (in 2013).

Bakim tiirleri: Acil, kisa streli, uzun sireli, mola.
Web: www.burrundalai.org.au

Phone: (02) 6562 1913

Email: Admin@burrundalai.org.au

lllawarra Aboriginal Corporation -
Myimbarr

Regional area: Southern NSW - lllawarra region.
Bakim tiirleri: Acil, mola, kisa sdreli, uzun streli.
Phone: (02) 4226 3358

Email: iacfostercare@iac.org.au (not yet live)

KARI Aboriginal Resources

Regional area: Metro South West, Metro Central,
Metro West, Hunter/Central Coast.

Bakim tiirleri: Acil, kisa streli, orta sreli, uzun
streli, mola.

Web: www.kari.org.au

Phone: (02) 8782 0300

Email: newcarers@kari.org.au

Miyagan Aboriginal Development
Association (in partnership with

Anglicare)

Regional area: Narrandera, Griffith and
Leeton areas.

Bakim tiirleri: Kisa streli, uzun sireli, mola.
Web: use Anglicare website
www.anglicare.com.au

Phone: 1800 367 837 (Anglicare)

Miyan Munga (in partnership with

Barnardos)

Regional area: Western NSW - Orange and
Cowra areas.

Bakim tiirleri: Acil, mola, kisa streli, uzun streli.
Web: use the Barnardos website
www.barnardos.org.au

Phone: (02) 6342 4223

Email: miyanmunga@live.com.au

Ngunya Jarjum Aboriginal Child

and Family Network Inc.

Regional area: Far North Coast of NSW —
Between Grafton and Tweed Heads and as far
west as Tabulam.

Bakim tiirleri: Kisa streli, uzun sidreli, mola.
Web: www.ngunyajarjum.com

Phone: (02) 6626 3700 / 0400 521 488

Ngurambang (in partnership with

Uniting Care Burnside)

Regional area: Dubbo, Narromine and
Wellington areas.

Bakim tiirleri: Acil, kisa streli, uzun sdreli, mola.
Phone: (02) 6885 5010 (Uniting Care Burnside)

RivMed (in partnership with

Anglicare)

Regional area: Wagga Wagga, Tumut and
Cootamundra areas.

Bakim tiirleri: Emergency, short-term,
long-term, respite.

Phone: (02) 6927 0400 (ask for Cecily)

South Coast Medical Service

Aboriginal Corporation OOHC
Regional area: Southern NSW - Shoalhaven area
Bakim tiirleri: Acil, kisa streli, uzun streli, mola.
Web: www.southcoastams.org.au

Phone: (02) 4428 6666

South Coast Medical Service
Aboriginal Corporation OOHC

(in partnership with MacKillop)
Regional area: Batemans Bay and Bega areas.
Bakim tiirleri: Acil, kisa streli, uzun sdreli, mola.
Web: Use Mackillop website
www.mackillop.org.au

Phone: 1300 791 677

Email: nsw@mackillop.org.au

Wandiyali

Regional area: Upper Hunter.

Bakim tiirleri: Acil, kisa streli, uzun sireli, mola.
Web: www.wandiyaliwebs.com

Phone: (02) 4957 5900

Email: reception@wandiyali.com.au
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Refer to the English version
www.community.nsw.gov.au/docswr/_assets/main/libl00062/moving_to_a_new_agency_guide.pdf
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